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Izmijenjenom prijedlogu 

 

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA 

o utvrđivanju zajedničkih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom 

socijalnom fondu plus, Kohezijskom fondu, Fondu za pravednu tranziciju i Europskom 

fondu za pomorstvo i ribarstvo i financijskih pravila za njih i za Fond za azil i migracije, 

Fond za unutarnju sigurnost i Instrument za upravljanje granicama i vize 

 



 

1 
 

PRILOG 

 

Prilozi I., II. i V. Prijedlogu Komisije COM(2018) 375 mijenjaju se kako slijedi: 

 

 1. u Prilogu I. sljedeći kodovi dimenzija umeću se u tablicu 1.: 

 „ 

023a Financiranje obrtnog kapitala u MSP-ovima u obliku bespovratnih sredstava za suočavanje s kriznom situacijom* 0 % 0 % 

095a Ključna oprema i zalihe potrebni za suočavanje s kriznom situacijom 0 % 0 % 

* Oznaka 023a može se upotrebljavati samo ako se privremene mjere za upotrebu EFRR-a kao odgovor na izvanredne okolnosti provode na 

temelju članka 11.a [izmijenjenog prijedloga EFRR-a].” 
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2. u Prilogu II. umeće se sljedeća točka 4.a: 

 

„4.a Prijenosi u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja, između fondova s podijeljenim upravljanjem, uključujući 

prijenose između fondova kohezijske politike uz obrazloženje 

Referentni dokumenti: Članak 8. točka (d) i članak 21. 

Tablica 3.a: Prijenosi u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja*  

Fond Kategorija 

regije 

Instrument 1 Instrument 2 Instrument 3 Instrument 4 Instrument 5 Iznos prijenosa 

  (a) (b) (c) (d) (e) (f)=(a)+(b)+(c)+(d)+(e) 

EFRR Razvijenije regije       

Tranzicijske regije       

Slabije razvijene 
regije 

      

Najudaljenije regije 

i sjeverne rijetko 

naseljene regije 

      

ESF+ Razvijenije regije       

Tranzicijske regije       

Slabije razvijene 

regije 
      

Najudaljenije regije       

KF        

EFPR        



 

3 

 

Ukupno        

*Kumulativni iznosi za sve prijenose tijekom programskog razdoblja. 

 

 

Polje za unos teksta [3 000] (obrazloženje) 
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Tablica 3.b: Prijenosi između fondova s podijeljenim upravljanjem, uključujući prijenose između fondova kohezijske politike*  

Referentni dokumenti: članak 8. i članak 21. 

 EFRR ESF+ KF EFPR FAMI FUS BMVI Ukupno  
Razvijenije 

regije 
Tranzicijske 

regije 
Slabije 

razvijene 

regije 

Najudaljenije 
regije i sjeverne 

rijetko naseljene 
regije 

Razvijenije 
regije 

Tranzicijske 
regije 

Slabije 
razvijene 

regije 

Najudaljenije 
regije 

EFRR Razvijenije 

regije 
              

Tranzicijske 
regije 

              

Slabije 

razvijene regije 
              

Najudaljenije 
regije i sjeverne 

rijetko naseljene 

regije 

              

ESF+ Razvijenije 
regije 

              

Tranzicijske 

regije  
              

Slabije 
razvijene regije 

              

Najudaljenije 

regije  
              

KF                

EFPR                

Ukupno                

* Kumulativni iznosi za sve prijenose tijekom programskog razdoblja – prijenos ukupno najviše 5 % početnih nacionalnih dodijeljenih sredstava iz svakog fonda u bilo koji drugi instrument u okviru izravnog ili 

neizravnog upravljanja, prijenos ukupno najviše 5 % početnih nacionalnih dodijeljenih sredstava iz svakog fonda u drugi fond ili više njih i dodatni prijenos ukupno najviše 5 % početnih nacionalnih dodijeljenih 

sredstava po fondu između EFRR-a, ESF-a plus ili Kohezijskog fonda unutar ukupnog iznosa sredstava države članice u okviru cilja „Ulaganje za radna mjesta i rast”  

Polje za unos teksta [3 000] (obrazloženje) 

”; 
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3. u Prilogu V. točka 3.A mijenja se kako slijedi: 

(a) drugi okvir s kućicama za označivanje zamjenjuje se sljedećim: 

 „ 

 Izmjena programa u vezi s člankom 21. Uredbe o zajedničkim odredbama (prijenosi u instrumente u okviru 

izravnog ili neizravnog upravljanja, između fondova s podijeljenim upravljanjem, uključujući prijenose između 

fondova kohezijske politike) 

”; 

 

(b) u tablicu 16. umeće se sljedeće polje: 

 

„Obrazloženje predloženog prijenosa – članak 21. stavak 3. 

Polje za unos teksta [3 000]  

 
”; 

(c) naslov tablice 17. i odgovarajuća bilješka zamjenjuju se sljedećim: 

„Tablica 17.: Prijenosi između fondova s podijeljenim upravljanjem, uključujući prijenose između fondova kohezijske politike* 

* Kumulativni iznosi za sve prijenose tijekom programskog razdoblja – prijenos ukupno najviše 5 % početnih nacionalnih dodijeljenih sredstava iz svakog fonda u drugi fond ili više njih i dodatni prijenos ukupno 

najviše 5 % početnih nacionalnih dodijeljenih sredstava po fondu između EFRR-a, ESF-a plus ili Kohezijskog fonda unutar ukupnog iznosa sredstava države članice u okviru cilja „Ulaganje za radna mjesta i 

rast”.” 

 

(d) u tablicu 17. umeće se sljedeće polje: 

„Obrazloženje predloženog prijenosa – članak 21. stavak 3. 

Polje za unos teksta [3 000]  

 
”. 
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